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Посвящается Грэйс и Фэйт

Я учила вас верить 

в мечту и пока вы росли, 

вспомнила о своей
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Глава первая
Я трижды постучала и прислонилась 

к двери: не слышен ли за ней шорох одеяла 

или тихие шаги? Нет, ни звука. Я приоткрыла 

дверь, заглянула в комнату и крикнула сестре:

— Пейдж, пора вставать!

— Отстань, Энди, — ответила сестрица 

с тяжелым вздохом. Правда, одеяло отброси-

ла, а это хороший знак.

Я вернулась в коридор, но дверь оставила 

открытой.

Пейдж уже семнадцать — она на целых че-

тыре года меня старше, но при этом бужу ее 

всегда я. Раньше все было не так. Пейдж 

успевала сходить в душ, высушить свои чудес-

ные каштановые волосы и накрасить губы бле-

ском, пока я валялась в постели. Она силой 

вытаскивала меня из-под одеяла и волокла за 
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собой на кухню. Там я торопливо уминала 

яичницу, а она ласково хлопала меня по голо-

ве, неспешно проходя мимо. Теперь Пейдж 

с трудом разлепляет глаза, натягивает первые 

попавшиеся джинсы, которые валяются на по-

лу у кровати, и убирает волосы в хвостик.

Впрочем, за этот год многое изменилось.

Я подошла к двери в папину спальню. По-

рой мне кажется, что там все еще пахнет ею. 

Сейчас я не отказалась бы даже от намека 

на аромат ее спрея для тела, который напо-

минал мне о тропических островах. Я глубоко 

вдохнула, но ничего не почувствовала. Навер-

ное, это к лучшему. Даже если я уловлю этот 

запах, то сразу пойму, что сама его себе во-

образила. Потому что ее больше нет.

Нам сказали, что она сама не поняла, что 

произошло. Ни боли, ни жизни, пролетающей 

перед глазами, — ничего. Просто раз — и ее 

нет. И это якобы к лучшему. А я вот в этом 

не уверена. Маме нравилось держать все под 

контролем. Она вполне могла бы поспорить 

с судьбой. Вот только с грузовиком, который 

мчится на тебя со скоростью семьдесят миль 

в час, особо не побеседуешь. Хотя если бы 

кто и умудрился это провернуть, то только 

моя мама.

Даже сейчас мне слышится ее сердитый го-

лос: «Ну что ты делаешь? Нет, мне некогда 

обниматься. У меня уйма дел! Ну же, шеве-
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лись!» Так она выгоняла нас по утрам в шко-

лу. Кто бы мог подумать, что я буду скучать 

по ее ворчанию? Или по крикам? Но теперь 

я бы все отдала хотя бы за одно «Энди, ско-

рее!» или даже «Хватит упрямиться! Полезай 

в машину. Ну же, шевелись!».

С другой стороны, понимать, что вот-вот 

умрешь, ничем не лучше. Это было бы не-

справедливо по отношению к маме. В свою 

последнюю минуту она думала бы о том, ка-

кая страшная буря разразится в нашей семье 

и сколько всевозможной дряни она на меня 

обрушит. Маме бы точно этого не хотелось.

Я даже не подумала стучать в папину 

дверь. Не факт, что он вообще дома. И все 

равно он не проснется, даже если сыграть на 

барабанах рядом с его кроватью. Папа всегда 

крепко спал, а теперь, когда он взял в при-

вычку сидеть допоздна в казино и заливать 

свое горе, его стало вовсе не добудиться. Мы 

с Пейдж старались ему помочь, чтобы он не 

опаздывал на работу или, того хуже, не про-

гуливал ее вовсе. Но после того, как папа 

потерял второе по счету место, я сдалась. 

У меня хватало своих забот.

В школу я собралась быстро, потому что 

несколько месяцев назад коротко остригла во-

лосы. Они не такого насыщенно-каштанового 

цвета, как у Пейдж, и длинными, наверное, 

смотрелись лучше. Зато теперь с ними нет 
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никакой возни, как и с джинсами и простой 

серой футболкой, которую я на себя натянула. 

Теперь я успею прочитать еще одну историю 

до завтрака.

Мне всегда нравились рассказы о привиде-

ниях. Только это громко сказано. Я любила 

читать дурацкие страшилки, от которых мураш-

ки по коже, и детективы про кошку-призрака. 

Но это в прошлом. Теперь я увлекаюсь исто-

риями о паранормальном. Нахожу их в Интер-

нете. Прочла уже немерено и могу сказать, 

что большинство из них скучные и, без со-

мнения, лживые, но остановиться просто не-

возможно.

Я быстро просмотрела новые записи на фо-

руме. «Мой спиритический сеанс». Таких тут 

много. «Ко мне обратился сам дьявол». Я за-

катила глаза.

Тут у меня перехватило дыхание, а сердце 

бешено застучало в груди.

Дрожащей рукой я щелкнула на «Меня на-

вестила мама?».

«Прошлой ночью мы с сыном сидели пе-

ред телевизором и смотрели старые се-

мейные записи. Я хотела показать ему 

свою маму, и первое видео с ней, кото-

рое попалось нам под руку, оказалось 

снято на Хеллоуин, когда мне было лет 

одиннадцать. Я нарядилась ведьмой 


